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Utilisation conforme
La sonde de sol AGRETO sert à déterminer la
densité du sol. Pour obtenir des mesures signi‐
ficatives, il est nécessaire de mesurer à
différents endroits.

Sécurité

Toute personne utilisant la sonde de
sol AGRETO doit avoir lu ce manuel
en détail.

La sonde de sol AGRETO doit être
rendue inaccessible aux personnes
non autorisées.

Lors de la manipulation de la sonde
de sol AGRETO, il existe un risque de
blessure avec la pointe. Par
conséquent, les chaussures de sécu‐
rité et les gants sont obligatoires.

La sonde de sol AGRETO ne doit
pas être utilisée à proximité de pièces
sous tension.

Mise en service
Vissez les deux poignées dans la tête de la
sonde et serrez-la.

Fonctionnement de l'appareil
• Le meilleur moment pour les mesures est au

printemps. Le sol doit avoir une bonne te‐
neur en eau, car cela peut grandement af‐
fecter la mesure.

• Montez la grande pointe sur les sols légers,
la petite pointe sur les sols lourds.

• Piquez lentement dans le sol. Appuyez uni‐
quement sur les poignées, pas sur l'écran. À
l'aide des marquages, vous pouvez lire la
profondeur de pénétration. Le support de la
deuxième pointe peut être utilisé comme
butée.

• La courbe de pression est affichée en per‐
manence. En cas de compactage du sol, la
pression augmente brusquement. Avec la
pointe de 13 mm, l'échelle interne est valide,
avec la pointe de 19 mm, l'échelle externe
est valide. Comparez de nombreuses va‐
leurs de mesure différentes pour avoir une
idée des influences environnementales sur
les mesures.

• Conservez l'appareil dans un endroit sec et
sûr.

Dépannage
En cas de dommages à l'appareil, veuillez con‐
tacter votre revendeur ou le fabricant.

Garantie
• AGRETO electronics GmbH garantit le fonc‐

tionnement et répare ou remplace toutes les
pièces qui présentent un défaut matériel ou
de fabrication pendant la période de garan‐
tie.

• Les services de garantie sont effectués uni‐
quement par AGRETO electronics GmbH.

• La décision sur l’existence d’un cas de ga‐
rantie incombe exclusivement à AGRETO
electronics GmbH.

• La période de garantie commence avec la
première présentation de la facture à un cli‐
ent final et se termine après 5 ans à compter
de la date de cette facture.

• La présentation de la facture originale et le
respect de tous les points de ce manuel
sont des conditions à la garantie.

• Sont exclus des services de garantie les tra‐
ces d'usure, les signes d'usure habituels
ainsi que les dommages dus à une utilisati‐
on inappropriée, à la négligence ou à des
accidents.

• Dans le cas de l'exécution d'une garantie,
les frais de transport engendrés sont à la
charge de l'acheteur

Élimination
Dans le cadre d'une mise hors service
définitive, éliminez la sonde de sol ou
les parties de celle-ci dans le respect
de l'environnement et en effectuant un
tri sélectif (métal avec les déchets
métalliques correspondants, plastique
avec les déchets plastiques, etc - ne
pas jeter avec les ordures ménagères)!

Vous trouverez plus d'informations détaillées
dans la directive 2002/96/CE
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Imprint

All information, specifications and illustrations‐
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design changes.

All information in this manual are supplied wi‐
thout liability despite careful preparation. A liabi‐
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